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To oounav tng copla¢ Tov Bovba

O TpluepNC Kavovac
(Tipitaka)

O Kavévac tTwv OutAlwy (Sutta Pitaka)
5. H guAAoyn Twv PKpWVY KeLPEVWY (5. Khuddaka Nikaya)

13. O Kavévacg tng ovuneplpopdc (13. Cariyapitakapali)

1. To ke@dAato yia tov AkitTt (1. Akittivaggo)
[Cp 1-10, PTS 73-83]




Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPw¢ AVTOPW TLOUEVO

5. H oLAAOYH TWVY ULKPWVY KELPEVWY

13. O Kavévac tTnG ouunepPLPpopac

Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPwW¢ AVTOPW TIOUEVO

2 TN GLAAOYH MLKPWY KELMEVWY

O Kavévac TNG CLUMEPLPOPAC

1. To kepdAaLo yla Tov AKI(TTL

1. H ovuneplpopd touv AkiTTL

1.

10.

«EKOTO YALABEC KOOULKOOC KOKAOUG, KOl TEoTEPLC avapiBunteg neptddoug:
Avdueoa og autd 6,TL TPdXONKe, 6A0 aLTO TaV WPIHAVoN TG PUTLONG.

«APAVOVTOC KATA HEPOC O, TL MPAYONKE 0 MAPEABOVTEC KOOLKOUG KOKAOLG, O€

onap&n n pn-onapgn-
0, TL MPGYONKE 0€ ALTOV TOV KOOULKO KOKAO, Ba dlnynBw, dkovaé e,

«Otav eyw oto peydAo 6&oog, oto €pnuo ukvd dACog:
Ao €loiABa SLéueva, aokNTAC UE TO Gvoua AKITTL.

«TOTE epéva e TN BEPUOTNTA TOV AOKNTLOMOD, BEPUALVOUEVOC O KLl PXOC
TOUL OLPAVOD"
dépovTag TN poper Bpaxudvou, yia Mpoceepduevn TPOEH UE TANClaOoE.

«®OAAa peppéva amd to dyplo 6doocg, xwpelc AddL kat xwplc aAdTL
BAEMOVTAC TOV VO OTEKETOL OTNY MOPTA POV, TOL Ta £dwaa dAa and To KAAGOL
MOv.

«A@oUL Tov £€dwoa eyw Ta PUAAQ, avamnodoyvupiovtag to doyelo:
AoV eyKaTEAEWWA TNV avalrTNOon TPOPNG Eavd, unrka otnv KaADBa and
QUAAQ.

«la 6e0teEPN KoL TPlTN Popd, POe KovTd LoL:
AKAGVNTOC, anpookOAANTOC, €TOL AKPLBWC £0WoN EYW.

«Aev vdpyel og péva e€attiog avtol, AMOXPWUATIOUOC OTO CWHA:
ME ayaAAloon kat evtuxla Kat Té€pyn, MeEPVW EKE(vN TNV NUEPQ.

«Av yla €vav prjva j 600 HAVEG, €vav GELo mpoopopwvy, eEaipeto, Adupava:
AkAGvNTOC, akolpaoToC, Ba £€8va TNV DYLoTn BwpPEd.

«Alvovtag oe ekelvov dwped, 6ev moBoldoa eriun Kot LALKS KEPDHOG:
MoOWVTAC TNV MAVTOYVWOIQ, EKTEAETA EKE(VEC TIC TIPAEELC».
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H ovuneptpopd Tov AK(TTL MPWTN.

2. H ouuneplpopd tov ZAvkya

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

«Kat méAL Eavd dtav uovy, Bpaxudvog ue to évoua Zavkya:
©&AovToc va dlaoyiow Tov HEYAAO WKEAVS, TIHYQ GTO ALUdvL.

Exel €(6a oTO povomd Ty, TOV AUTOPWTLOTO, TOV A TTNTO"
mov 6L€oxLle TNV £PNUO, OTO MUPAKTWHUEVO OKANPS £€6a¢0C.

«AvTéY YW BAEMOVTAC OTO YOVOTATL, ALTO TO vONUA OKEPTNKA:
'AuTé TO XWPAPL £QTaCTE, YL TO oV Tov emBuuel agLEmavn nPAEn.

«Onwc o aypdTNG GvBpwnog, BAEMOVTAC XWPAPL JE PEYEAN 00dELd
Exkel onépo dev putelel, avtdg 6ev embupel ortnpd.

«ETOL aKPLBWC YW eMBLPWVYTOC aglémaivn TPAEN, BAémovTag To yLoTo and
Ta egalpeTa ywpdoLa:
ov eKel TLUA eV KAVW, eV €xw eyw avaykn and agLlémavn medEn.

«Onw¢ o aglwpaTtoLYog mov enbuvuel T oppay(da, 0To EOWTEPLKS MAAGTL TOL
BaOLALG 0TOLC AVOPWTIOLC:
bev Toug 6lvel mAo0TO KoL oLttnpEd, and tn oppay(da moapakudlEL.

«ETOL aKPLBWC YW EMOBLPWYTOC aELéTailvn MPAEN, BAEMOVTAC TNV EKTETANEYN
nPooeopy&:
av o€ eKe{vov dwped dev dwow, Ba Eeméow and TNy agLénalvn NEaEn».

«ETOL eYw a@ol oképTnKa, Bydlovtag Ta gavdaAla:
a@o0L Tpookivnoa Ta MOdLa Tov, £dWoa OUTIPEAN KOL OaVOAALQL.

«' avté eyw, ekatovTanmAdola, AeMTOQULAG, HEYOAWPEVOG UE evTL) Q-
OAAG eKMANPWVOVTOC T dwped, £TOL TOL £BwWoa».

H ovuneptpopd Tov Zdvkxa 6e0TEPN.

3. H ovuneplpopd tov BaotAtd Kobpouv

20.

21.

22,

23.

24,

«Kat ndAL Eava étav Auovy, otnv Ivtdnattya tnv £€€oxn nOAN:
BaoAtdg pe to dvopa NTavdvtlayla, MPOoKLOUEVOC UE T BEKA KaAd.

«Ané tnv neploxn tov Baatieiov KaAivyka, Bpaxudvol npbav oe peva-
Movu ZriTnoav Tov eEAépavTa, Tov evAoOYNUEVO, BEWPODPEVO WC Evo{wvo.

«Avudpn n xwpa, Audg, peyadAn nelva:
dwoe tov e€aipeTo eAépavTa, TOV PUMAE Mov ovoudleTal Avlava.

«OTav dev €xeL ptdoel og pEva InTLdvog, n andppwyn dev elvat npénovoa-
OC KN oMAoEL N aVAANY LoV, Ba BLWOW TOV EKTETAUEVO EAEPAVTA».

Ao émaoa tov eAépavta and tnv npoBookida, oe oTduva TIayPévn and
MOADTIUO QVTLKE(PEVA:
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apoL €plEa vePO oTa Xépla, £dwaa Tov EAEPAVTA OTOUG BPayU&vouc.

25. Otav 666nke 0 eAépavTag, ol bmovpyol e(mav avtod-
«atl Tov €€aipeTo eAépavtd oov, atoug CntLdvoug 6lveLlg;

26. «Tov evAoynuévo, MPOLKLOKEVO HE evolwva onuddia, Tov OYLoTo atn vikn TNg
MAxXNG:
OTav 600l avtdc 0 eAépavTag, TL Ba Kdvel n BaotAela oov;

27.  «AKOUnN Kot 0AGKANPO To BaciAeld pov Ba £€6wa, Ba £€dva KAl TO GWUA LOL:
n novtoyvwola e{vat ayanntr o€ péva, yU' avtd Tov eAEpavTa £dwaoax.

H ovuneptpopd Tov BaoiAtd Kovpouv tplTn.

4. H ovuneplpopd Tov Mayacoovvtdooova

28. «Xtnv ndéAn KovooBati, étav rjuouvv kupiapxoc tng yng:
MoxaoovvVTACOaVO OVOUATL, TMAYKOOULOG HOVAPXNG ME HEYAAN dOvaun.

29. «Ekel ey TPELG OPEC TNV NUEPQ, BLAKNPOTTW €6W KL EKE(:
"Motlog Tt emBupel, TL MoBe(, og molov TL MAoVUTOG va H0Be(;'

30. «[owog slval MEWaoUéVOC, TIOLOC SLYaopEvoc, Tolog BEAEL YIPAAVTA, TTOLOC
KAAALVTIKS:
MoADYpwHa polXa, TOLOC YUUVOC Ba popEacl;

31. «'Tlolog oto povondTt malpvel ounpéAa, molog cavbdALla anaAd Kot dpopea’;
Etol Bpddu kat mpwi, dlaknpOTTW €6W KL eKel.

32. «Oyi oe 6éka Béoelg, o0Te o€ eKaTd BEoeLg:
o€ TMIOAAEG eKaTOVTAdEC B€0€ELG, ETOLMAOTNKE Yo TOuG {NTLdvoug mMAoDTOG.

33. «Tnv nuépa f tTn voyxTa, av épxetatl {nTLdvog:
@00 A&BeL Tov MAODTO oL €MOVLPEL, PHE YEUATO XEPLX PEVYEL.

34. «Tétown peydAn dwped, £édwoa LooB{wg:
Agv 8{vw MAODTO MOV YLOW, OVTE BEV LTIAPXEL BNOALPOG OE HEVQ.

35. «Onwc¢ akptBwg évag dppwaoToc, yia aneAevBépwan and TNy aobévela:
@00 LkavotoLioel Tov LaTpPd Pe MA0ODTN, aneAevOepWvETAL b TNV a0BEvELa.

36. <«ETol akplBWC eyw yvwpilovTac, yia va OAOKANPWOW MARPWG:
yla va TANPWOowW Tov eAALT vou, lvw dwped oTtoug enalTteg:
¥WPIC MPookOAANGCN, xwpI(C mpoodokia, yla TNV €Ni{TELEN TNC AVWTATNG
QWTLONG».

H ovuneptpopd Tov Mayaoovvtdooava TETAPTN.

5. H ouumneplpopd touv Mayayképvta

37. «Kat ndAl Eavd étav Auovy, LEpéac enTd BaoAéwy:
Xailpwv gvoéBelac and avOpwmouc kKot BeolC, o Bpayxudvoc MayaykoBivTa.
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38.

39.

«TOTe eyw ota entd BaoiAela, 6,TL ATAv dWEO yLa Yéva:
ME auTO 6(vw PeYAAN Bwped, akAGVNTN COV TOV WKEAVO.

«A€V ULOW TOV MAOVUTO Kal Ta dnunTpLakd, obte dev vmdpyel Bnoavpdg oe
pHéva:

n novtoyvwola elvatl ayanntr o€ péva, yU' avtd 6lvw tov eEalpeTo MAODTO».

H ovuneptpopd tov MayaykoBvta nEUmTn.

6. H ouuneplpopd tov BaotAtd Niut

40.

41.

42.

43.

44.

«Kat nméAL Eavd étav Apovy, otn MIBAG tnv €€oxn nOAN-
MEYAAOC BaaALAC pe To dvoua Niut, copdg mov emlnNTtoloE TO KAAD.

«TOTE €YW, aQoL £xTLoa pla a{Bovoa PE TECTEPLG MTEPVYEG KAL TECTEPLG
eloddoug:
Ekel npdogepa dwpeEg, oe eAAQLA, TIOLALE, AVOPWTOLG Kal Ta AoLTd.

«PoOya Kot KpeBATL, TPOYH, POPNHA KL paynTO-
adldkotma K&vovtag, HEYEAN dwped mpayuatonoinoa.

«Onwc¢ akpBWC évag vrinNPETnNG Tov KOPLd Tou, yla xdpn MAOVTOL €XOVTaC
npooeyyloet:
HME TO CWHA, YUE TNV OMALL, HE TOV Vou, avalnNTel MWC Vo TOV ELYXOPLOTHOEL.

«ETOoL aKPLBWG YW 0g OAEC TIG bdpEelg, Ba avalnTAow TN yevvnuévn and Tn
ewTLIoN:
@00 Lkavomoltjow Ta dvta pe dwped, moBW TNV LYLOTN WTLON>.

H ovuneptpopd tov BaotAtd Niut ékTn.

7. H ouuneplpopd tou nplykina Todvta

45.

46.

47.

48.

49.

50.

«Kat néAL Eavd étav Auovv, tov Ekapdtla o yLog:
Ztnv néAn MNovmnmyoBati, nplykinag pe to 6voua Todvta.

«TOTE eyw amneAevBepwuévog amnd tn Buaia, avaywpnoa and Tov MEpiBoAo TG
Buolac:
Aol dnuodpynoa enelyovoa avnovyia, peydin dwped npayuatonoinoa.

«Agv Mivw, 6V TPWW, 00TE KATAVOAWYW TPOPH:
¥WPIC va 6Wow 0ToLG GELOLE MPOTPOPWY, AKOUA Kal Yia TIEVTE €EL VOXTEC.

«Onwg akpLBWG €vag EUNOPOC, apol CLYKEVTPWOEL EUMOPEDUATA"
Omov To KEPSoC elval peydAo, ekel HETAPEPEL TA EPMOPEDHATA TOL.

«ETOL aKPLBWG KoL LTS oL Paywonke amnd tov eavtd, To doauévo aTtov dAAOV
€XEL ueydAo Kapmod-
YU autéd npénel va dlvetat otov dAAov, ekatovTanAdolo Ba yivel.

«ExovTtoc yvwplosl avtdv Tov Adyo, divw dwped o DMapEn | un-OmapPEN:
dev voywpw amd Tn yevvalodwpla, yla tnv enitevén TNG AVWTATNG
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QWTLONG».

H ovuneptpopd tov mplykina Todvta EB6oun.

8. H ouuneplpopd touv BaotAld (Bt

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

«ZTNV MOAN pe to dvoua Apl{tTa, AUOLY TIOAEULOTAG ovopaTL Z(BL:
KaBLOUEVOC OTO LTIEPOXO AVAKTOPO, £TOL OKEQPTNKA EYW TOTE.

«Onoladrnote avOpwmvn dwped, un doouévn amnd péva Sev vidpyeL:
Omnotog KL av pov {ntodoe To PATL, Ba TO £ AKAOVNTOG».

«MvwpilCovtag tTn okéyn Hov, 0 ZAKKA, 0 APXOVTAC TWY BewWv,
KOOLOUEVOG 0TN OLVEAELON TWY BewWv, elne avTd Ta AdyLa.

«KaBlopévog oto umépPoxo avAaKTopo, 0 BAOIALAC Z(BL ye pey&An Sovaun:
OKEMTOUEVOG TLG TIOLKIAEG BwpPEEG, Oev €BAeTE TiMOTA TMOL HEV PUMOPOVOE vVa
dwoel.

«AANBEC N wevdég lvatl avtd; Aondy, ag To EPELVATW:
MePLUEVETE UL OTLYHH, HEXPL VA YVWPIoOW EKE(VOV TOV VOU».

Tpéuovtag pe YKPICo HOAALY, UE PUTIOWUEVO CWHA, TAAXLTIWPNUEVOC amd Ta
ynpaTeLld:
Exovtag yivel oav TupAdg atnv éyn, nAnclooe tov BactAld.

«AvTéC TOTE oL OrKWOoE, TO apPLoTEPS Kal To SeE( xépL-
A@o0 €Kave YALPETIOUS UE EVWHEVEG TIOAGUEG OTO KEPAAL, (e avTd T AdyLa.

«ZE MAPAKAAW, HEYAAE BaolALd, Oikate, aLENTA Tou BaotAsiov:
H @riun oou mov xaipetatl otn dwped, €xel avopwOel peTagd Bewv Kal
avBpwWTWV.

«Kat ta 600 pdTia pou, Ta HaTia, eival TUPAL, KATECTPAUPEVA:
AWOE PoL €va PATL, KL €00 UE TO éva va cuvTnpelool».

Aol dkovoa ta Adyla Tov, XAPOUUEVOC E CLYKLVNUEVO VOU-
ME EVWHEVEG MAAAUEG, YEMATOG €UMvenan, lnma avTd Ta AdyLa.

«TWPA eyW a@oL oKEPTNKA, amd TO MaAATL ApBa £6W-
Ec0l yvwpl{Covtag tn oKéwn pov, Apbec va INTAOELC Ta H&TLa LoV,

«AYX, 0 VOUC POL EMLTEDYONKE, N OKEWYN LOL EKTIANPWONKE:
KN 6oopévn mpv vépTaTn Swpeed, ofjuepa Ba dLWow otoug CnTLdvouc.

«EAa ZIBAKA OfKW, KNV 0PYOTIOPE(C UNY TPEUELC:
Kot ta 600 pdtia dwoeg, agol Ta BYAAELG 0TOV CNTLAVO».

«TOTE AQUTAC, MapakvNuévoc and péva, o TIBaKa, Kdvovtag Tov AOYo Hov:
ool ta £ByalAe, pou ta €dwae, aav uedoOAL polvika oTov {nTLdvo.
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65.

66.

«Evw 6lvw, evw) MPooPépw, apol £6waoa TN OWPEA, EYW MVAHWY:
Tng ouve(dnong LapopeTIKE Sev LITEPYEL, AKPLBWC Ya xdpn TNG PWTLONG.

«Aev elval plontd oe péva ta 600 PaTia, 0 €aLTAC Oev elval og péva PonTog:
n novtoyvwoia elvat ayanntr o€ péva, yu' avtd ta pdTia £dwaoax.

H ovuneptpopd Tov BaotAta Bt dydon.

9. H ouuneplpopd tTov Beoodvtapa

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

«AvTA ov ATtav n uNTépa pov, Povooati ovduaTL, TNG MOAEUKAG KAOTAG:
AuTr og napeABoVOEC YEVVAOELG, ATAV N ayannuévn KOpLa BaoiAtooa Tou
ZAKKa.

«Exovtag yvwploel To T€Aog TNG CwriG TNG, 0 dpxovTag Twv BewWv elne avTo:
"You 6lvw 8éka evxécg, evyevikr Kupla, 6,TL MoBel(c".»

Otav avtd etnwbnke, ekelvn n Bed, otov ZaKKa NAAL avTo Elme:
«TL o@AApa LTIAPXEL O péEVA, YiaT( elpal plonTr o€ oéva;
And tn yonTeLTIKA B€aN UE BLWYVELG, OaV AVELOC TO GEVTPO».

Otav avtéd etnwbnKe, 0 ZAKKA AAL TNG €lne avTod:
«00Te €xeLg KAveL Kakd, 00TE eloal Pn ayamnuévn og Yéva.

«Toan pévo eival n Cwrj oov, Ba £€pBeL 0 xpdvoc Touv amobapuod Gou-
B8€E0u TIC 6€ka eLYEG TTOL OOV Blvw, TLC DYLOTEC APLOTEC ELYEC».

«A@oU TNC 80ONKe €LY ATO TOV TAKKO, LKOVOTIOLNUEVN, XOXPOVUEVN,
ayoAAlaouévn:
a@oU ue ovuneplEAaBe, n Povooati evYAONKE BEKA ELXEG.

«Ané ekel mebaivovtag avth n Povooati, EMAvayevwHONKE GTNY TIOAEULKN
Kdota-
2tnv néAn TCeTtoLTTAPA, CLVAVTABNKE PE TOV ZavtldyLa.

«Otav eyw otng ®ovooati Tn uATPQ, ELCAABQ TNG ayanmnuEVNG KNTEPAG:
ME TN 60vaur Hov N UNTEPA LoV, TAVTA XaLPdTaV OTn SwpEEd.

«Z€ PTWYOUC, o€ ApPWaOTOLC, OE YNPALOUG, o€ {NTLAVOLC, OE TAELOLWTEC
avBpwnoug:

0€ AOKNTEG, o€ Bpaypdvoug eEavTAnuEévoug, divel dwped oe avTolG oL HEV
KaTéxouv TimoTa.

«A@OL PE KpATNOoE HEKA HAVECG, KABWG TEPLEPXOTAV TNV MOAN KPATWVTAG TNV
ota 5e€Ld-

oTn péon tou 6pduoL TWY eundpwv, N dovooat( Ue yYévvnaoe.

«Aev glval uNTPLkd 1o GVoud o, 00TE MATPLIKAC TIPOEAELONG:
yevvOnka 6w otov 6pbuo Twy eundpwy, yU' avtd Beooavtdpa Atav.

«OTav eyw ApoLY maldi, oKTW £TWY amnd tn yévvwnon:
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TOTE KAOLOUEVOC OTO AVAKTOPO, OKEPTNKA VA HWOW dwped.

«Oa €dva TNV KapdLd, To HATL, KoL TN odpKa Kal To alua:
Ba €6va TO CWHA, APOoD TO AVAKOWWOW, AV KATIOLOG UE TTIAPAKAAOVTE .,

«KaBw¢ otoyalduovy TNV €yyevrh Hov eOan, Xwpeic TPduo Kal Xwpel{C cLUOTOAN:
Exel n yn oelotnkKe, ue TO ZWEPOL Kal Ta 6&on TNG WG OTOALSL.

«Kdbe dekamevOAUEPO, TN HEKATN MEUTITN, TNV MAVOEANVO, TNV NUEPA TAPNONG
TWY KoOvovwy:
aveBaivovtag otov eAépavta Matodyla, miya va dWow dwped.

«Ané tnv neploxn tov Baatieiov KaAivyka, Bpaxudvol npbav oc peva-
Movu ZriTnoav tov eEAépavTa, Tov evAOYNUEVO, BEWPODPEVO WC Evo{wvo.

«Avudpn n xwpa, AudG, peyaAn nelva:
dwoe tov eEaipeTo eAéQavTa, TOV KATAAEVKO, TOV APLOTO TWY EAEQAVTWVY.

«Alvw xwpig va dlotdlw, 6,TL pov Cntolv ot Bpayxudvol:
auTd Mov vdpxel 6ev To KPVURW, O VOULC POL YalpeTal oTn dwped.

«OTav dev €xeL ptdoel og pEva InTLdvog, n andppwyn dev elvat npénovoa:
OC KN OMAoEL N aVEAANYH LoV, Ba BLWOW TOV EKTETAUEVO EAEQAVTA».

Ao émaoa tov eAépavta and tnv npoookida, oe oTduva TIayUEVN amnd
MOADTIUO QVTLKE(PEVA:
ool €plEa vepd aTa xépla, £dwaa Tov eAEQavTa 0TOLG Bpayudvoud.

«Kat méAL Eavd dlvovtag, Tov KATAAEVKO, TOV APLOTO TWVY EAEQPAVTWY:
AkSuN kKot TéTE N yn oeloTNKE, PE TO ZWépPou Kal Ta 6&an TG w¢ oTOoA(SL.

«N\OYW TNC dwpPedC avTtod TOoL EAEPavVTA, oL Z{BL OPYLOUEVOL CLYKEVTPWONKOV:
Tov €E6pLoav amnd to 6ikd Toug BaaiAelo, "ag ndel oto enikivbuvo Bouvd".

KaBw¢ avtol pe ekdlwkav, Eueva akAGvNTOoC KoL otabepdc:
YO VO TIPQY O TOTIOH oW PEYAAN Swped, {riTnoa pia xdpn.

«MapakdAeoa 6Aovg Toug Z{BL, éva 6WPEOo oL £6Waav:
a@oU AxNoa To {eLYAPL TWY PEYAAWY TUUMAVWY, HEYAAN dwped divw eyw.

Téte €dw akolyeTAL AXOC, BopPLBWANG, TPOUAKTLKAG, HEYAAOC:
E€attioc tng dwpedc avtdv eEoplCouv, Kat MAAL dwped Slvel avTdC.

«A@oU édwaoa eAépavta, dAoya, dpuata, 6500An, do0OAo, ayeAdda, mAoOTN:
apoU €dwoa PueydAn dwped, Bynka and tnv néAn ToTE.

«Byaivovtag and tnv nméAn, yupiCovtag niow koltae:
AKOUN Kot TOTE N yn 0€l0TNKE, ME TO ZLvEPoUL Kal Ta 6&on TG w¢ oTOoA(SL.

«A@oU édwoa dpua Pe Téoogepa AAoya, a@ol oTABNKA 0 OTALPOSPOLIL
TEOTAPWY KEVTPLKWY dpduwv:
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Mévoc, xwpic devTtepo, otn BaoiAlooa Mavti( avTtd elma.

«Eg0, MdvTt, mdpe tnv Kdvya, eAappld elvat avth n Uikpdtepn:
Eyw Ba mdpw Ttov TCAAL BapLg elval avtdC 0 adeAQOS.»

«Zov AWTO, oav AeLKO AWTH, N Mavti kpdtnoe tnv Kavyxatliva:
Eyw oav xpuod dyoAua, kpdtnoo Tov TCAAL Tov nplyKLma.

«Euyevolc KaTtaywyncg, AeMToQuEe(C, TNG MOAEULKAC KAOTAC, TEOTEPLC
avBpwrmot
MOUTWVYTOC AVWUAAO KoL olaAd €dagog, mnyaivouue ato emkivbuvo Bouvd.

«0OooL dvBpwrot EpxovTal, 0ToLG MAPASPONOLG KAl TO povondTiar
0TO TEAOG TOUL HpduoL PWTAUE, "Moo elval To dpog Bavka;"»

«AvTtol ekel, BAEMOVTAG pag, EEEppaaav AdyLa GuUTOVLOG:
Blwvouv névo yla oag, pakpLd elval to 6pog Bavkavta.

«Av BAEMouv oTto dyplo ddoog, Ta MaldLd Kaprogépa dEvTpa-
e€altiog ekelvwy TWY Kapmwy, kKAailve Ta matdid.

«BA€movtag ta nadld va kKAaive, Ta ynAd kot TAaTLd dEvtpa:
Ané poéva toug okOBovtag, mAnoldfovv Ta MaLdLd.

«A@oU €(de avTS TO BALUAOTY, TO EKMTANKTLKS TOL TMPOKAAE( TPOUO"
embokipaoia eE€ppaoe N Mavti, N movéuopen oc 6Aa Ta HEAN TNC.

«©avpaoTd MPAYHATL OTOV KOOPO, EKTTANKTIKG TOL TMPOKAAE( TPOUO:
ME TN 60vaun Tov Beooavtdpa, Ta €vtpa amnd pdéva Toug EoKLYav.

«OL baipoveg ouvtduevoay To PovondTt, and cuundvia yla To nodLd:
Tnv (o pé€pa mov avayxwpnoav, £pTacav oto BaciAslo Twy ToéTa.

«EEAVTO XIALGdEC BaolAlddeg, TéTE KaTolkoboav oTov Belo-
OAot pe evwpéveg maAdueg, kAalyovtag nAnoclaoav.

«Ekel guvoulAwvTag, ue Toug ToéTa Kal TOuG YyLoug Twv Toéta:
Avtol Byaivovtag and ekel, mAyav oto emkivduvo Bouvo.

«A@oU K&Aeoe 0 dpyovTac TwWY BEWV Tov Blooakduua Tov peyaAodovauo:
EPNUNTAPLO KAAOPTLAYHEVO, ELXAPLOTO, KAADPBA amd QUAAQ QTIAEE KOAL.»

Aol dkovoe Ta Adyla TOu TAKKA, 0 BlLOCOKAUMO PIE MEYEAN LTIEPPLOLKN
dovaun:
EPNMNTAPLO KAAOPTLAYUEVO, ELYXAPLOTO, KAADBA amd QOUAAX £QTLaEE KA.

«A@o0 €LloNABa oTo dypLo 64cog, Houyo, Xwpic avatapaxn:
T€00epLC GvOpwrol eue(c ekel, KATOLKOUUE OTA BABN TWYV BOLVWVY.

«Eyw kat n BaoiAtooa Mavti, o TC&AL kat n Kavxatlivd Kot ot dvo-
apotBaia SLwyxvovTac TN AOTN, KATOLKOVOWUE OTO £PNUNTAPLO TOTE.
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«Mpootatebovtac Ta nodld, dev (ot ddeloc 0TO €pNUNTHPLO:
N Mavt{ agol pépel Kapmolg, auvtneel avTH TPELG avBPWTOUG.

«KaBwg dLépeva oto dyplo dA&oog, €vac TagdlwTNG Pe mAnolaoe:
ALTABNKE Ta mMadLd pov, Tov TCAAL Kat Tnv Kavyatlvd kat ta d0o.

«BA€movTag tov enaltn va €pxeTal, xapd eyépbnke oc pévar
a@oU mApa Kal Toug 600 yLoug, €dwaa otov Bpaxudvo ToTE.

«OTav napedde Toug HLkoOG TOL YLouG, oTov Bpayudvo TCovTlaka:
AkSuN kKot TéTE N yn oeloTNKE, PE TO Zvépou Kal Ta 6&aon TG w¢ oToA(SL.

«Zovd 0 ZAkka KateBaivovtag, apol £yve doLog PE BpayHdvo:
Altrifnke and euéva tn BaoiAtooa Mavti(, TNV NOKI, TNV AQOCLWUEVN TTOV
o0uluyé TNG.

«A@oUL mApa TN Mavt{ and to XépL, Aol YEULOA TIC EVWIEVEC TTOAAUEC UE VEPS:
ME YOAAVLO VOU Kal OKEWN, o€ aLTOV £dwoa eyw Tt MavTl.

«Otav n Mavti 6wétav, atov ovpavd ol Bsol xdpnkav:
AKOUN KoL TOTE N yn 0e(0TNKE, UE TO ZWEPOL KAl Ta 6&0N TNG WG OTOALDL.

Tov TCAAL, TNV Kavyatlvd tn Buyatépa, Tn BaciAtcoa Mavt{ Tnv a@poclwuévn
otov obluyd TNG:
EYKATAAE(TIOVTAC 6V OTEVOXWPNONKA, AKPLBWC Yo Xdpn TNSC PwWTLONC.

«Agv elvatl puontol og péva kat ot d0o ylot, n BaoiAtooa Mavti dev elvat

uwonTh-
n novtoyvwola elvat ayanntr o€ péva, yu' avtd Toug ayannuévous E6wWaoa eyw.

«Kat méAL Eavd oto peydAo 64cog, oTn cuvdvTNoN KE TN UNTEPA KL TOV
noatépa:
BpNVWVTAC YE GLUTOVLA, CLVOLLAWYTOC Yia evTLy{a Kat duoTuyia.

«Me vtpomnn Kat nBkd eo6Bo Babl, mAnciaoa Kat Toug dvo-
AKOUN Kot TOTE N yn oel0TNKE, PE TO ZWWEPOL Kal Ta 6&on TNG WG oTOA(SL.

«Kat méAL Eavd amnd To peydAo 8&00g, apol avaxweEnNaoa LE TOVG OLYYEVEIC:
Ewo€pxouatl otnv evxdplotn néAn, tnv TCeToOTTAPA, TNV £EO0XN TIOAN.

«EnTtd koouuata éBpegav, neyaAn kataly(da éneoe:
AKSuN Kot TéTE N yn oeloTNKE, PE TO ZWEPOL Kal Ta 6&aon TNG wg oTOA(SL.

«Avtn n yn elval xwpic BoOANnon, xwpic va yvwpilet evtuyia kat duoTuyia:
KL auTr, and Tn dVvapun TG dwWPEeAC Hov, oe(oTNKE EMTA POPEC».

H ovuneptpopd Tov Beoodavtapa évatn.

10. H ovpumneplpopd Tov copol AayoL

125.

«Kat méAL Eavd dtav fuovy, Aaydc mov Covoe ato dyplo 6&oog:

10
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TPePOUEVOC UE XOPTAPL, PUAAA, AaYaVIKAE Kol pPo0TA, AMOPEVYOVTOC VA
BAGyww &AAOULG.

126. «H paiuo0 Kot To ToaKAAL, KoL 0 vE0OoTAC TNG KOLKOLRBAYLAC Kal YW TOTE:
KaTtolkoOue o€ pla ywvld, to Bpddu kat vwpl(g Ye TNV avatoAr Tou nAlov
QaLVOLQOTE.

127. <«Eyw o€ kaBodnyw, yla TI¢ MPAEELC KAAEC KAl KAKECG:
"Ta Kakd va ano@eVyeTe, oTa KAA& va eykaBlotaobe'.

128. «Tnv nuépa TAPNONG TWY Kavdvwy, BAEMOVTAG TN GEAAVN YEUATN:
2 autol¢ ekel 8{baga, N Nuépa orjpepa elval THPNONG TWYV KAVOVWV.

129. «Etowudote dwpeéc, yla va SWoeTe 0TOV AELO MPOTPOPWV*
AoV dwoeTe dwPE 0TOV GELO MPOCPOPWVY, TNPACTE TNV NUEPA TAPNONG TWV
KOUVOVWVY.

130. «AvTtol, apol pov slrmav "KaAWG", COHEWYVA HE TNV LKAVOTNTA KoL TN dS0vauA
TOLG:
Ao etolpaoav dwpeég, avalintnoav Evav dELo MPOoPOoPWV.

131. <«Eyw kaBlopévog oképTnKa, Swped KATAAANAN yla TPOCPOP&:
'Av £y AduBava kdmolov d&Lo mpoaeopwy, TL Ba elval n dwped pov;

132. «'Agv €W 0oLOAWUL, PAOOALX HOLVYKA, paodAla pdoa i kabaplouévo podL,
BolTLpPO:

Eyw ouvtnpoluaL He xopTapt, dev elval duvatdv va 600l xoptdpL.

133. «Av kdmolog d&Log mMPoaPopwyv £PBEL, yla MPooPEPOUEVN TPOPH KOVTA LIOL:
Ba £6wva Tov (6Lo pov Tov 0L T, dEV Ba PUYEL ALTOC PE AdELd XEPLO».

134. «lMvwpi(Covtag tn okéyn Hov, 0 ZaKKa PE Loper Bpaxudvou:
NPBe oTOoV TOMO HLAPOVAG MOV, YL va SOKLPACEL TN yevvalodwpia pov.

135. «AvuTdv eyw BAEmovTag tKkavomolnuévog, elma avtd tTa AdyLa-
"KaAWC £QTACEG, Yla TPOPH KOVTA Lov.

136. «'Mn 6oouévn npv vépTatn dwpeed, ofjuepa Ba dBWOowW og géva eyw-
Eo0 eloal mpolklopévog He TNV apeThH TNG NOKAG, avAppooTn yia g€va n BAGRN
AAAWV.

137. <«EAa dvoye pwTld, pdlewe dldgpopa ELAQ:
Eyw Oa yrijow Ttov €avTtd Yov, €00 Oa pac To YnUévo».

138. «KaAwg», autdg Yapoluevog, dldpopa EVAa paleye:
MeyaAn €pTiaEe veKPLKE TILPA, APOD EKaveE EOWTEPLKS PE KadpBouva.

139. <«Avaye eWTL& ekel, WoTe avTA Ypryopa HEYEAN va yiveLl:
Aol T{vaEa To OKOVIOUEVO OWHA, OTO TAGL KAOLoa.

140. «Otav o peydAog ocwpdg EVAWY, PpAeyduevog Tpllel:
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TéTte avanndwvtag éneoa, otn HEon avAeaa TG EASYEC.

141. «Omnwc to 6pooepd veEPD, IOV ELOEPYETAL OE OMOLOVEmoTE:
KOTOMPAOVEL TNV AVOOTATWON Kl TOV MUPETH, SIvel andAavan Kat Xapd.

142. <«ETol aKPBWC TNV AVAUPEVN QWTLA, OTOV UMK £YW TOTE:
6AN N AVAOTETWON KATATPADVETAL, ONMWC HE TO 5p00EPS VEPD.

143. <«Emdepuida, 6épua, kKpéag, TEvovTeg, 00Td, 6ETUO TNG KAPOLAC:
O0AGKANPO TO MAAPEC OWUA, OTOV BPAXUAVO £dwaax.

H ovuneptpopd Tov 0OoPoL Aaryol GEKaTN.
To kepdAato Tov AK(TTL mpWToO.

AvtA elvat n obvoyn Tov -

O Bpaxudvog Ak(TTL, 0 Z&vkya, 0 BactAldg Twv Kobpou, o NtavdvtlayLla:
0 BaotlAldc Mayoaoovvtdooava, o Bpayxudvoc MayaykoBivta.

O N{ut kat o mpiykunag Todvta, o Z(B, o Beooavtdpa, o Aaydc:
YW 0 (6lo¢ TOTE fuovy, aLTHOC oL €6waoe ekelveC TIC eEaipeTeC BwpPEEC.

Autd elval Ta CUUNMANPWHOTA TNG dWPEAC, ALTEC elval oL TEAELOTNTEG TNG
dwpedc:
ool €dwaa tn Cwr otouvg {NTLAVOLC, ALTAY TNV TEAELOTNTA EKMARPWOA.

BAémovtac avtdv mov APOE yLa TPoaPePOUEVN TPOPH], TOV £aLTS HOU
npocépepar

oTn dwped (oog pe péva dev vdpxEL, avTh elval N TEAELOTNTA TNG SWPEAC
MOU.

TéAoC NG €KBeONC TNG TEAELGTNTAC TNG Yevvatodwplac.
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